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£>icü unii că dualismulű austro-ungarü nu 

a fost atâta idea lui Deak, câtü mai multű a lui 

Bismarck. Adevërulü este, că acestü omü de 

statü prusianü a sfátuitű, încă înaintea rësboiu

lui din 1866, pe Austriac! sô strămute punctulü 

de gravitare alü împărăţiei la Buda. Orïcum ar 

fi însë, faptü este, că dibaciulü cancelarü s’a 

sciutü şi se scie folosi de minune de divisiunea 

monarchiei austriace în douë state, spre a o ţinâ 

în frêu şi a o esploata în favorul ü politicii ger

mane.

Ca së întrebuinţămft unü esemplu din pro- 

priele nóstre păţanii, vomű 4*ce principele 

Bismarck, de câte orî vrea së paraliseze o acţi

une a monarchiei nóstre, care nu este după gus- 

tulü sëu, scie së sádéscá intrigi între Pesta şi 

Viena, cam cum se pricepu la noi d-nii Tisza- 

Trefort së ’nvríjbésca Blasiulü cu Síbiulü, de câte 

orî e vorba de o acţiune comună naţională a 

Românilorü.

In timpulü celü mai nou, de când s’a pro- 

clamatü la Filipopolu şi Sofia uniunea bulgară, 

s’a observatü, că pressa germană se ocupă mai 

multü ca altădată de curentulű ideilorü celorü 

din Viena şi Peşta, punêndu-le faţă’n faţă. Foile 

bismarkiane înregistrau cu multă plăcere faimele 

despre neînţelegeri ce s’ar fi ivitü în politica es- 

teriórá între miniştrii unguri şi corniţele Kal

noky.

îndată la ínceputulü sesiunei din anulü a- 

cesta a delegaţiunilorO s’au şi manifestatü unele 

îngrijiri din partea Maghiarilorü, ca nu cumva 

politica comitelui Kalnoky së se depărteze de li

nia trasă prin alianţa încheiată la 1879 între 

Bismarck şi Andrassy. Ei se plângéu, că nu 

s’a accentuatü destulü de tare în mesagiulü tro

nului, că basa politicei austro-ungare este numai 

şi numai alianţa cu Germania. Dar a rëmasü 

lucrulü la atâta. Despre retragerea lui Kalnoky 

şi despre înlocuirea lui cu Kallay, n ’a mai 

fostü nici o vorbă. Delegaţii unguri au votatü 

încredere condiţionată lui Kalnoky, au strigatü 

„éljen“ , când au aflatü de declaraţiunea de rës

boiu a lui Milanű, şi pressa maghiară a aplau- 

datü demersulü cu misiunea lui Khevenhűlíer.

Negreşitfl că ârăşî numai cu scopü, de a 

înăspri relaţiunile Vienei cu Pesta, oficiosulü 

„Post“ din Bertinü şi „National-Zeitung“ rëspân- 

descü din nou faima, că posiţiunea comitelui 

Kalnoky este sdruncinată, din causă că nu se 

póte înţelege cu miniştrii unguri.

piarulü „Post“ së vérá chiarü între dua- 

liştî, aruncândü şi pe Kalnoky într’o căldare cu 

miniştri din Pesta, susţiindfl că se tractâză de o 

cârtă casnică între politicii maghiari, carï arü 

vrea së ajute Serbiei şi regelui Milanü, dér nu

o potü din causa lui Kalnoky, care n ’are destulă 

autoritate şi destulü curagiu.

Prin urmare totü în capulü lui Kalnoky 

se spargü tóté. Se vede că Bismarck nu e de- 

stulü de mulţămitti cu acestü „Ungurü“ din 

Moravia şi ar vrea pe vr’unulü dintre Ungurii 

neaoşi à la Kallay, cu carî se scie înţelege mai 

bine, ceea ce póte mărturisi şi corniţele Andrassy.

Se vede că fructele politicei cancelarului 

germanü íncepü a se cóce, de vreme ce caută 

încă de acum buDÏ culegëtori, cari sô nu se de

părteze dela „basa“ acestei politice. Cei din Peşta 

sunt fórte simţitori pentru orice avertismentü ce 

le vine directü séu indii’ectü dela Berlinü, do

vadă e mâhnirea lui „Pester Lloyd“ , că cei din 

Berlinü íncepü a încreţi fruntea, atribuindü mi- 

nistrilorü maghiari intenţnineă de a rësturna pe 

corniţele Kalnoky şi lăsândă së se vé(Já printre 

şirele pressei lorü nemulţămirea, pentru că U n 

gurii încurcă lucrurile fără së facă nicî o trâbă.

Din ce în ce devine mai enigmatică tótá 

atitudinea politicei germane faţă cu Austro-Un

garia şi „Pester Lloyd“ , póte că fără së vrea, 

vorbesce sincerü într’unü momentü de supărare, 

când (Jice, că cu speranţa, ca corniţele Kalnoky 

së tragă vr’unü folosü din alianţa cu Germania 

pentru interesele monarchiei nóstre, trebue se 

stámü réu de totü, deórece pressa germană ia 

partea Bulgariei şi totü mai multü se pronunţă 

în contra politicei orientale a comitelui Kalnoky.

Résboiulü dintre Sêrbï şi Bulgari.

Belgradu, 13 Decemvre. Guvernulü sêrbescü schim

bă continuu note cu T u r c i a ,  pentru a tracta cestiunea 

de pace. —  Erî circula sgomotulü despre încăerărl ale 

Sérbilorü cu Bulgarii, fiindü aceştia bătuţî. Astfelü se vor

bea despre o luptă la K n a z e v a c z  şi alta la Pirotü .  

Aceste sgomote se desmintö.

Viena, 13 Decemvre. Se asigură, că tóté puterile, 

A n g l i a ,  F r a n c i a  şi chiarü şi T u r c i a  consimtü së 

se triméíá împuterniciţi militar! pentru fixarea unei zone 

neutrale între trupele sêrbescï şi bulgare.

Belgradu, 13 Decemvre. Regele a declaratü, că 

numai în celü mai estremü casü se va despărţi de miniştri 

sëi. Consiliulü de acjí a luatü acésta la cunoscinţă şi ho

tărî se amâne diferenţele ce esistă în cabinetă pănă după 

resolvarea cestiunii păcii. —  Unü raportü confidenţial 

din N  i ş ü, destinatü pentru informarea guvernului, anunţă 

de erî: Milităresce stámü acum multü mai bine decâtü 

Bulgarii H o r v a t o v i c ï  a însufleţită din nou armata. 

Avemü ómení şi muniţiune din destulü. La 6 c. senti

nele bulgare au ocupatü posiţiunea dela Sinoglave, pe o 

înălţime de 3000 de urme. ómenii rămaşi îndërëtü din 

ântêia chiămare, în numërü de 45,000 ostaşi, sosescü dela

13 pănă la 17 c. în posiţiunî.

„ P o s t “ din Berlinü, care are legături cu cancela

rul ü germanü şi despre care se 4'cea, că este 4iarulă fa- 

voritü alü împëratului Vilhelm, judecă atitudinea monar

chiei austro-ungare în afacerea sêrbo- bulgară în următo- 

rulü modü fórte semnificativă :

Atitudinea şovăit0re şi nedibace păna la uimire, 

care încércà së nege chiar propriulü ei pasü, se esplică 

de unele părţi dintr’unü contrastă de vederi în Viena şi 

în Pesta, anume între guvernulü pentru afacerile comu

ne ale Austro-Ungariei din Viena î între guvernulü 

Ungariei din Pesta. Guvernulü Gislaitaniei din Viena nu 

se ia în considerare în urma modului, cum s’a desvoltatü 

în faptă dualismulű. Maghiari stau în fruntea guvernu

lui comunü din Viena şi se ’nţelege de sine că şi în 

fruntea guvernului localü din Pesta. E vorba aşadâră de

o cérta casnică a politiciloru maghiari. Probabilü, că 

contele Kalnoky a mersü prea departe cu promisiunile 

date regelui M i l a n ü ,  aşa că elü a trebuitü së ajute, pe 

când elü nu a avutü precauţiunea şi nicî autoritatea în 

propriulü sëu statü; şi póte că nicî curagiulü faţă cu gu

vernulü sêrbescü, d’a interveni astfelü, ca intervenirea 

lui se fiă spre folosü“ .

SCIRILE PILEI.
Mai alaltăerî Curia s’a ocupată cu cestiunea pre

tinsei »Irredente române« »Ministrulă de justiţiă a pro

vocată tribunalele regescî, ca pe basa moţiunei procuro

rului reg. să trimiţă ju4l de instrucţiune, pentru împede- 

carea lăţirei ,proclamatiuniloră revoluţionare. Mai multe 

tribunale au satisfăcută acestei provocări, altele 6r au

ţinută în suspensü hotărîrea, ce avea së o aducă în 

acéstá privinţă, pănă când s’a ivitü vr’unü casă con- 

cretü, ér tribunalulü din Lugoşă, a respinsă moţiunea 

procurorului, şi a denegatü trimiterea unui jude de in

strucţia. Tabla regéscà a aprobată decisiunea tribuna

lului din LugoşO; Curia regéscà, unde a apelată advo- 

catulü comitatensü, (fişcalulO) şi ea a aprobată în şedinţa 

de erî decisiunea tribunalului, pentru că tribunalulü nu 

este datorü a lua disposiţium preventive, şi pentru că o 

afacere, ce se află în stadiulű cercetării prealabile nu 

aparţine activităţii tribunalelorü, ci a divităţii ju4ilorű de 

instrucţiune.«

— 0—

In 4 ’arele maghiare aflámü, că ministrulü a dispusă 

maghiarisarea numelorü comunelorü germane de mai 

josü din comitatulü Eisenburg : Sulzrieger în Sóshegy, 

Hoohard în Dombhát, Wiesfleek în Rétfalu, Oberdorf în 

Qrállás, Willesfor în Villámos, Schmiedreith în Határfö, 

şi altele vre-o douë4eeï. Étà furia de maghiarisare ! 

Décá acum va veni soldatulü cu mapa sa de orientare, 

înzadarü va căuta după comuna Schmiedreith, căcî nu va 

mai afla o. Zadarnică e însë şi acéstá muncă de ma

ghiarisare: sate, ape, munţi, şesurî vorü rëmâné ceea ce 

au fostü.

— o—

Din paşalîculă Bistriţei se scrie 4iarului ,S . D. 

Tgbl.<: »Comisiunea administrativă a comitatului a pro

vocată — prin inspectoratulü scolarü —  comisiunea in

dustrială, care a ţinutO o şedinţă la 3 Decemvre n., ca 

pe amêndoi profesorii dela scóla industrială, I. Schuster 

şi A. Silex, së-i concedieze imediatü, deórece ei, deşi 

suntă institutori poporali, dela anulă |1872, nu posedă 

nici o diplomă de capacitate pentru predarea instruc- 

ţiunei în limba maghiară. Comisiunea së nu cumva së 

încerce a trăgăna afacerea séu a scăpa de ea pe căi 

pie4işe, căci orîce recursă şi orî ce representaţiă nu va 

folosi câtuşi de puţină.«

— 0—

Ni se scrie din Rodnaţvechiâi »Suntă vre-o trei 

sëptëmânï, când într’o Duminecă séra mai mulţî .patrioţi,« 

între carî şi inginerulă Szel. G. şi subjudele Soly. M., 

însufleţiţi de succesele ce obţinură cu denunţările pu

blicate în , Gazetă«, se puseră pe petrecere, ferbelă şi 

bëuturà, tinênda pănă a doua 4* diminâţa la 9 óre. Bă- 

gênd de veste, că se făcuse de multü 4iuă, porniră spre casă 

fórte »luminaţi“ . D. Sz., vestitul ingineră al aresturilor, cât ce 

a eşit la largü, începu a mësura strada dintr’o margine în- 

tr’alta. Când a ajuns acasă, nu sciu prin ce întêmplare, dér 

dau cu socotéla, nu mai era singură, ci cu 5 câni după 

elü. Bieţii lucrători băeşî, cari îlă aşteptau së le dea 

cele de lipsă pentru o sëptëmânâ, fiindü şefulfl lorü, cum 

îlü vë4urà în acéstá stare, după ce-lă liberară de cei 5 

tovarăşi, s’au întorsü în alte părtî. D. Sol. cu ună altulă 

apucase altă direcţiune, şi cugetândü, că în fiecare stâlpă 

delà gardü séu dela porţi vede ună agitatoră bună de 

pedepsită, se oprea la fiecare stâlpü, îlü esamina şi décá 

observa că s’a înşelatO, se repe4ea la altă stâlpă de cea

laltă parte a stradei şi astfelă ajunse pănă la casa unui 

doctoră de aci. Vrêndü së cerce tăria bastonului, îi 

sparse de-arêndulü ferestrele. Era pe la 10 óre şi încă 

n’ajunse acasă, căci cá4éndu-i bastonulü şi neavêndü în

credere în puterile sale, se oprise în locü şi medita, cum 

’şi-ar putea ridica bastonulü fără së se plece. Numai 

târ4iu unü sáténá, ce trecea pe lângă elă, îi ridică ba

stonulü şi i-lü dete, scàpându-lü de chinü. După multă 

trudă şi ostenélá ajunse acasă şi culcându-se dormi pănă 

a doua 4*- Părţile împricinate din acea 4* după ce au 

perdută timpulü şi bani cu drumulü, s’au întorsü acasă, 

pentru ca a doua oră së se înfăţişeze, de cumva voră fi 

mai norocoşi. Şi së notămă bine, că aceşti »patrioţi« 

au şi o filială a »Kulturegylet«-ului în locă. Bine ar fi, 

ca cei competenţi şi foile maghiare së ia notiţă de ase

menea scene, ér nu numai së calumnieze.«

— 0—

Sub titlulă »Cine cumpërâ case eftine?* scrie ,Lu- 

minătorulă«: »ţ)ilele de aurü, în car e Seghedinulü înnota 

în bani, au sburată şi se pare câ nu e mare plăcere a 

posede case nouë în Seghedinü. Anume în filele trecute

o casă mare frumosă se vêndü cu cinci florini v. a. pre 

calea licitaţiunii publice; érá altele nu s’au putută vinde
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nicidecum. Se (Jice, că proprietarii de case din Seghe- 

dina arâ avă de gânda a se ruga de guverna să se co

lecteze pentru proprietarii de case seghedinenî unii fondâ 

de ajutorire. Se p6te că acesta fonda se va întrebuinţa 

astfela, 4ice ără o f6iă ungurăscă, ca fiă-cărui proprietara 

de case să se pună la disposiţiune o sumă mai mărişoră, 

carea să o potă ela oferi acelui omă, care va voi să 

cumpere dela ela casa sa. Noi însă credemO, că e mai 

lesniciosa şi mai sigura a oţărî în comitatele române 

anumite procente de arunca, din care apoi să se plâ- 

tescă datoriile falnicilora Seghedinenî, şi proprietarii voră 

avea case libere, ără Seghedinula va înflori spre mărirea 

patriotismului. Insă nu mai repeţimă propunerea, pentru 

că a$L la noi nu e consulta a zugrăvi diavolula, mai 

alestt in formă de arunca comitatenstt.* —  Şi nici se 

nu se <}ieă a doua 6ră, că »patrioţii« sunta în stare s’o 

facă şi acesta.

— 0—

In 12 Decemvre s’a alesâ una deputata în cercula 

ântâiu electorala alâ Agramului. Oposiţiunea a învinsâ, 

alegăndu-se Derencsin. Alegătorii l’au ridicata pe umeri 

şi cu steguri naţionale în frunte şi cu strigări de »Zsivio* 

trecură în modtt demonstrativa pe dinaintea palatului 

Banului. Ajunsa acasă, Derencsin ţinu una discursO, în 

care accentuâ, că prin acăstă alegere naţiunea protesteză 

în contra prefacerii Croaţiei în paşalîcO alâ unui streina. 

Maghiaronii, pe cari îi ustură rău acestă alegere, au de gânda 

să protesteze în contra ei, sub pretestâ, că s’arâ fi tero- 

risata alegătorii.

— 0 —

GuvernulQ din Londra a primita raporte îngrijitore 

din Egiptulu de susu. Mai multe despărţăminte de trupe 

engleze au fostft încungiurate şi măcelărite de inimici. 

GuvernulO pregătesce să trimeţă în EgiptO câta mai iute 

untt mare număra de trupe.

DISCURSUL D EPU TATU LU I N A Ţ IO N A L  V. BABEŞO

în şedinţa de Sâmbătă 12 Dec. a. c. a dietei ungare re- 

lativu la 'proiectulü de lege alu guvernului pentru pre

lungirea mandatului deputuţiloru la cinci ani, şi cu unu 

adausu la propunerea deputatului D . Szilágyi, din 

stânga estremâ.

Onorabilă Casă representativă! Nu mi-a fostü in- 

tenţiunea a vorbi la proiectulü de lege de pe tapeta, 

decâta atâta că nu’lü primeseü. Motivarea acestui votü 

au făcut’o mulţî, mai bine şi mai pe largü decátü pu

team eu s’o facü. Dâr d-lü ministru-preşedinte în dis- 

cursulü săa de alaltaerî, vorbindü despre votulü secreta 

la alegeri, s’a esprimatü cu totă solemnitatea în contra 

aceluia, aducéndü motive de-o importanţă ce nu póte fi 

trecută cu vederea, (|icendQ adecă, că niciodată nu va 

primi votulü secreta, â n t e i u ,  căci elü s’a dovedita 

prin esperienţă că-i n e e f i c a c e  în contra abusurilorü, 

ér a d o u a  specialminte din punctulü de vedere alü 

ideei de statü maghiarü, fiind acela o instituţiune de 

de celü mai mare pericolü.

Acilea trebue să-mî facü observaţiunile mele: Deja

d. deputata D. S z i l á g y i  a reflectata, că ambele mo

tive aduse de d. ministru stau în contragere, deórece 

nu se póte, ca votnlü secretü să fiă şi fără e fectü  şi 

forte  p e r i c u l o s ü ;  va trebui deci d. ministru-preşe- 

dinte se rămână cu una din două, şi eu credă că va 

alege cea din urmă, adecă cumcă votulü secreta este pe

riculosü ideei de statü maghiarü. Acésta convine poli

ticei sale; căci prin asemenea argumenta face efectü în 

multe părţi.

Dl. D. Szilágyi nu a aflatu cu cale a întrâ in dis- 

cusiune mai specială a acestui argumentü alü ministru

lui ; eu însă ţînă, că nu ne este permisü a ne da la-o 

parte dinaintea acestei cestiunl. Căci —  ce cuprinde ea 

in sine? Cuprinde acea mărturisire, că parlamentaris- 

mulű la noi nicl-odată nu va puté să fiă a d e v é r a t ü ,  

că acela pururea va trebui să fiă falsü, căci vréndü a fi 

adevărata, va aduce periculü ideei de statü maghiarü.

Lucrulü are importanţa sa. Celü puţin este unulü 

dintre acele argumente, cari facü efectü, de cari d-lü 

ministru-preşedinte pururea s’a servita întru esecutarea 

cu succesü a politicei sale. De câte ori guvernulü vrea 

să scótá la cale o tendinţă séu măsură în dauna ţării, 

elü o forţăză cu aceea, că de nu, idea de statü maghiarü 

este în periculü I Décá ar fi cum pretinde Dl. ministru- 

preşedinte , atunci basa instituţiuniloră nóstre niciodată 

n’ar mai poté fi m o r a l a  şi d r e p t a t e a ,  şi atunci eu 

íntrebü: cum va puté acestü statü a fi unü statü de 

dreptü şi de cultură? Apoi numai atare este îndreptă

ţim a fi şi tocmai d’aceea cu toţii tindemü la atare. Şi 

décá íntr’adevérü ar esista acelü rău, pretinsă de d. 

ministru-preşedinte în relaţiunile nóstre, eu aşa credü, că 

este de datorinţâ a fiecărui adevératü patriota, a recu- 

nósce, a esamina şi a vindeca acelü rău, ér nu a-lü 

masca. Séu că doră crede cineva —  cu dlü ministru- 

preşedinte, că acelü rău dispare prin aceea, că se su

primă prin legi séu măsuri nedrepte? Tocmai din con

tră, elü prin acésta se sporesce.

De aceea eu suntü de părerea, nu cum on. d. 

Szilágy s’a esprimatü eri,. că timpulü va veni, ci că tim- 

pulü a sositü, ca să ne ocupámü de vindecarea acelui 

rău. Séu că doră nu vedemü, cum prin tótá Europa, 

dér specialü în Orientü spiritele şi popórele suntü in 

mişcare, o mişcare prin care esistenţa nóstrá póte să 

vină la pericolü. Şi nimeni nu póte prevedé, că peri- 

colulü când şi din care parte se va ivi. Datorinţa ade- 

văraţilortt patrioţi e deci, ca neaménatü să se ocupe de 

cestiunea relelorü, morburilorü ce băntue viaţa nóstrá 

politică, pentru că pericolulü ori când va sosi, să ne 

gáséscá uniţi. Spre acestü scopü îmi voiu permite a 

propune unü adausü la propunerea onorabilului d. colegü 

D. Szilágyi.

Mai am o observaţiune faţă de aceia, cari suntü 

în contra judicaturei Curiei în căuşele alegerilorü ata

cate cu protestü. Ei 4ic0> că judicatura Curiei (a su

premului tribunalü din ţâră) este derogátóre suverani

tăţii parlamentului. Eu din parte-mi credü, că autori

tăţii parlamentului derógá chiar judicatura sa în aface

rile proprii! Eu din propria-mi esperiinţă sciu, că décá 

mai esistă în térá nepreocupaţiune, aceea este numai 

încă la supremnlű tribunalü, numai încă pe membrii 

aceluia nu este cu putinţă a-i corupe uşorO. Ca de 

probă voi espune onorabilei camere esperienţele mele 

personale şi vă veţi convinge pentru ce eu numai Curia 

regiă o ţină calificată d’a judecă în căuşele controverse 

politice.

Eu plătescd contribuţiune directă în trei cercuri 

electorale, apoi aflaţi, că totuşi numai cu ajutorulü ju 

decătoriei Curiei sum în stare ami validita dreptulú de 

alegere, măcar că legea chiară este şi prescrie recunós- 

cerea aceluia din oficiu. Dér asculfaţl motivela cu cari 

íntr’unü cercü óre?are mi s’a denegatü dreptulü. Mi s’a 

4isü, că n’am fostü íntrodusü ín lista alegétorilorü, pen

tru că n’am fácutü de scire, cumeă acolo şi numai a- 

colo dorescü a’mí esercia dreptulü de alegere pentru 

dîetă. Acestü motivü este de a dreptulü în contra legii 

cu tóté m ’am supusü şi am fácutü acea dechiarare oral- 

minte. Credeţi că mi-a folositü? De felü nu. Şi moti- 

vulü nelegalü a mersü unü pasü mai departe: mi s’a

(Jisü că n’am fácutü dechiararea ín scrisü înaintea nota-* 

rului séu a doi martori. Şi ér m ’am acomodată şi am 

datü astfelü de dechiarare în scrisa şi ér am fosta ne

băgata în sémá! Am  reclamata la Comitata şi am fostü 

respinsa, mai la urmă cu minuuatula motiva, că n ’ am 

d o v e d i t a  c u m c ă  în altü c e r c ü  n ’ aşi fi ínscrisü 

între alegători .  Şi a trebuitü să iau calea recursu

lui la Curia regiă, şi acésta mi-a recunoscutü dreptulü, 

precum nici nu se puté altfelü, şi a demandatü înscrie

rea mea între alegători, dér în proximulü anü érá am 

fostü ştersO şi de nou a trebuita să mergü acea lungă 

cale pănă la Curiă, ca să-mî eluptü dreptuia. Dér am 

se vă spună lucru şi mai ciudata. Atunci, când prima 

dată sósi la comitatü recunóscerea prin Curiă a dreptu

lui meu, subprefectulü acelui comitatü, după cum mi s’a 

descoperitü, în perplesitataa sa pentru acéstá recunóscere 

prin supremulă tribunalü, s’a adresatü unui fórte practicü 

june funcţionaro íntrebándu-lü: n u  s ’ ar  p u t é  a p e  Iá 

ó r e l a  m i n i s t r u l ü  de i n t e r n e  c o n t r a  j u d e 

căţii Curi e i ?  (Mare ilaritate în stânga).

Vedeţi pănă unde merge preocupaţiunea şi patima 

politică în administraţiunea nóstrá publică; şi încă mai 

este una, aceea, că printr’unü lungü şirO de ani, cu căl

carea legii am fostü íipsitü de dreptuia meu, făr’ a fi 

însciinţatO, ca să potü reclama! Astfeia se respectă drep* 

turile nóstre naţionali de cătră aceia, cari constituescü 

partida politică domnitóre. Şi décá mie mi se face ast

feia de dreptate, care sciu se mă apăra, puteţi se vă în

chipuiţi, cum se tractézá cu bietula popora, care nu scie 

să se apere, ér prin alţii a se apără costă bani. (In 

stânga aprobări sgomotóse şi strigări: Este deplinula 

adevărfi.)

Acésta este caracteristica vieţii publice la noi. 

Astfeiü se decidă la noi cestiunile politice. Şi de 

aceea 4‘cü si repetü, că ori cátü de dreptü ar voi să 

fiă parlamentulü nostru, în propriele sale cestiunî poli

tice, nu póte fi nepreocupatü, dreptate numai dela curiă 

mai putemü aştepta, şi décá dreptate voimü în causa 

alegerilorü contestate, numai curia póte fi chemată a 

judeca.

Dintr’altă parte, totü din drépta amü au4itü afir- 

mându-se, că abusurile la alegeri suntü reciproce, adecă 

Ie facü şi unii şi alţii. Ceva adevérü este în lucru, 

credü totuşi că nu este tocmai aşa; pentru că oposiţiunea 

nu dispune de organele publice, de aparatulü funcţiona- 

rilorü, dér nici de bani în măsura guvernamentalilorü. 

Şi încă una. Décá guvemula care dispune de putere, 

n’ar începe, n’ar înscena şi provoca abusurile, vă încre- 

dinţezO, că oposiţiunile n’ar cuteza a le înscena. A  le 

oposiţinniloră suntü mai vértosü întru paralisarea celorü 

guvernamentale, şi de aceea guvernulă nu cutézá a le 

urmări şi pedepsi.

Trecéndü la esenţa lucrului, la cestiunea prelun

girii mandatului, convicţiunea mea este în acésta pri

vinţă, că potü sé fiă aduse motive cumpénitóre şi pentru 

mandatuia pe trei şi pentru cela pe cinci ani, după îm

prejurări, după cum le şi au4irămă aici în acéstá discu- 

siune. Vorba e de oportunitate: însuşi on. guverna pune 

ponduia principala pe oportunitate. Şi eu din acesta 

puncta de vedere judeca proiectula, dér eu altfela con

sidera oportunitatea. După mine oportuna s’ar puté (Jice 

acestü proiectă de lege, décá legea nóstrá electorală şi 

parlamentavismulü nostru alte defecte mai mari şi maj 

grave n’ar avea. Dar când cu toţii recunóscemü, că 

avemü înaintea nóstrá unü pacientü ale cărui plumânj 

sunlü atacate, nu-i este sánátósá nici inima, nu-i este 

bunü nici stomachulü, ba dórá chiar nici creerii nu

F O I L  E T O N  Ü.

O privire asupra trecutului şi presintelui 

Românilorii din opidulti Codlea.

(Fine)

6 Petru Vladii ju». din Codlea, a absolvatO sco- 

lele normale şi cursulă de unu anO 1853— 23 Iun. 1865, 

se 4ice că a foslă otrăvită de Alex. Lazară din Codlea.

7. Ioană Morariu din Feldioră (comit. Braşovă), a ab- 

solvata 4 cl. gimn. şi cursulu teologicii de 3 ani, 26 De

cern. 1865— 30 Sept. 1*80, a avuţii o purtare exem

plară ca parochă.*) 8. losifa Comanescu din Veneţia 

de joşii (comit. Fâgăr.) dela 1 Oct. 1880 servesce şi aciî 

ca parochu a studiată 8 cl. gimn , făcend maturitatea, şi cur- 

sulft teologica de 3 ani, a funcţionată mai înainte în 

Ghimbava 1 ) ani ca învăţătorii dintre cari 3 şi ca 

capelantt

Inveţâtorii dela scâla conf. gr. or. din Codlea. 

dela an. 1800 pănă la 1 Sept. 1885.

1. Preda Munteanu. locultt nascerei necunoscuţii, 

cualificaţiunea necunoscută, a funcţionată dela 1795— 1810, 

salarii a avuţii: ună sfanţă dela fiecare copilă pe anO, 

a data lecţiuni în casa sa netiindă scolă, 2. George llea 

alui Popoviciu din Codlea (comit: Braşovă), cualif. nec.

1810— 1812, salarii: 1 sfanţii de copi ă. 3) lacobii Boeră

* )  Cei de sub punctulü 1— 4 şi 6— 7 au réposatü fiindü în funcţiune, celü 

de sub p- 5 a fostü destituitü.

din Codlea, abs.: şcolile grăniţărescî, 1812— 1838, sc6la 

a ţinut’o în casă închiriată pănă la 1820. 3. George 

Pascu Bălanft din Codlea, cualif. necun., 1839— 1843, 

salara: 1 sfanţă de copilu. 5. Alesandru Pascu Bălană 

din Codlea, cualif. necun., 1844— 1848, salaru: 1 sfântă 

de copilu. 6. Ioana llea Cantorulă din Codlea cualif. 

necun., 1848— 1852. 7. Ioană BoerQ, în cl. 1 din Ohaba 

(comit. Făgăraşă,) abs. 2 clase gimn. şi cursulă pedago

gică, 1853— 1861, salară: 80  fl., dela 1853— 1857 şi 

100 fl. dela 1857— 1861 (celă de ânteiu învăţătoră plă

tită din cassa allodialâ în ţera Bârsei) şi 40 cr. de co

pilă. 8. Petru Vladă jun. ca adjunctă, din Codlea, abs. 

şcolile grăniţâresci din Ţinţarî, 1858— 1865, salară: 80 

fl. din cassa allodială şi 40 cr. de copilă. 9. Ioană Iliescu 

în cl. I. din Codlea, abs. 4 cl. gimn., 1861— 1869, a de

misionată, salară: 105 fl. din cassa ailodială şi 40 cr. 

de copilă. 10. Ioană Morară ca adj., parochă şi inveţă- 

torfl, abs. 4 cl. gimn. şi cursulă clericală, 1866— 1868, 

salară: 80 fl. din cas. al. şi 40 cr. de copilă. 11. Ale

sandru llea adj. din Codlea, abs 3 cl. gimn. 1868— 1869, 

salară >*'0 fl., a murită înecată întruna Iacă la Fundări 

în România. 12. Costandină Pascu cl. I din Codlea, abs.

4 cl. gimn., 1869— 1870, salară : 105 fl., a trecută în 

România cu totă familia 1870.' 13. Ioană BoerO cl. I 

din Ohaba (comit. Fagăraşă), abs. 2 cl. gimn. şi curs. 

preparand., 1 8 7 0 —1875, salară: 1870— 1873, 150 fl. 

1873— 1877, 180 fl. 1877— 1885 200 fl. şi 40 cr. de 

copilă. 14. Ioană Morară ca adj., parrchă localO, cualif. 

necun., 1869— 1874; salara: 187*1— 1873, 130 fl.; 

187 3— 1874, 150 fl. şi 40 cr. de copilă. 15. Gerasimă 

Comanescu ca adj. din Nou-unguresca (comit. Braşova)

cualif. necunoscută, 1874— 1876, salartt: 150 fl. şi 40 

cr de copila. 16. Ioana Ilea cl. II, din Codlea, abs. 4 

cl. gimn., 1876— 1885, salară: 1876— 1877, 150 fl.; 

1877— 1885, 200 fl. şi 40 cr. de copilă.

Epitropii primari ai bisericei gr. or. din Codlea. 

dela an. 1811 -1885.

1. Onea alui Ioana Mămăligă, a funcţionată dela

1811— 1815 ; sub elă s’a reparată coperişulă bisericei 

la 1812. 2. Bucură llea, 1815— 1817. 3. Vasile Mămă

ligă, 1817— 1826; sub ela s’a pusă fundamentă ia scola 

cea de ânteiu în a. 1820 şi s’a gătată în 1824. 4. George 

Mămăligă, 1826-18 56. 5. Ioană Pascu Thoma, 1836 1847.

6. Ioana Lazară 1853— 1857. 7. IoanO Vulcăneanu, 

1857— 1858. 8. Ioană Lazară, 1858— 1868. 9. IoanO 

CârstolovanO, 1868— 1869, alesă în locuia lui IoanO 

Lazară, fiindă Lazară arestata. 10. lrimie Lazară, 1869 

pănă la 1873;  s’a făcuta edificiu nou de scolă în a. 

1871. 11. Nicolae Florea, 1873— 1885; în decursă de

7 ani (1873— 1880) s’a spesatO din cassa bisericei peste 

536 fl. 68 cr. fără a se fi specificata pentru ce scopO 

s’a s p e s a t ă . _____________

A  m o r  ulii p r i n  naşii.

(O dare de s6mă de Aurel Tincu, stud. med.)

Puţine (Jile au trecută de cândă renuruitula profe- 

soră şi mirositora de suflete, Dr. Iăger,  a trebuita se 

părăsăscă Viena, fără ai succede a pune ’n pracsă teo

ria sa asupra pilulelora de Antropin. E curiosă, că toc

mai acum una ala doilea apostolO ala teoriei despre mi*
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* suntü de totü cum se cade, şi ne vine mediculü şi cău- 

tándu-'ü ne 4,pe : *au nu vedeţi că acestű individă n’are 

peru destulu pe capii, lasu ca-i facü eu o perucă si cipói 

o se vedeţi ce imposantű are se fia!* eu pe astfelü de 

medieü nu-lű poíü urma, eu acésta „oportunitate nu-o 

potü recunósce, adecă on. guvernü unü proiectü de lege 

prin care să se corégá marile scăderi ale legei electo

rale, şi atunci bucurosü voiu recunósce că oportunü este 

a ne ocupa şi de prelungirea mandatului.

Avéndü tóté acestea în vedere, precum fórte la 

locü aflu propunerea onorabilului d. condepulatü Irányi, 

întregită cu amendamentulü amicului meu Truţa, încă 

şi mai coréspun4étóre recunoscü propunerea d-lui D. 

Szilagyi numai cáiü nu mă mulíámescü a lăsa viitorului 

vindecarea ‘celorü mai grave defecte materiale în legea 

electorală, ci dorescü a se ocupa de acésta vindecare 

ancheta propusă de dénsulü Écá dec! adausulü meu la 

propunerea onorabilului d. D . Szilagyi:

*be îndruma, totdeodată Comisiunea ce se va delega

ac^ te  caută a le provedé atâta cu învMtori califi-1 în Viena la morméntula impératului Maximilianü Aei-

Z m  t \ * 'Ca: : ]e Pre'ensiu,,ite eenlru o «aduuea ce m’a cuprinsa fi, atâta de 2 e  " L a  Ta
scólá bună suma astS<Ji fórte mar i i n tóté privinţele. Lom en ta am leşinată. Impérátésa m’a ridicata şi a în-
părhte'dlr6 î  8re“ «t<le, ce li se opunfl din tóté grijittt de mine; Îns8 când mi-am revenita în fire a dis-

nulri ’tnt i ^  J partea 0rganelorŰ gnver' păruifl- Viu deia ambasada englesă, pe care am ru-

culturei naţLnale s T fiă ’ T ' ^  T T  Ca'6a gat’°> ca sé “ « tran9P™ e !n Anglia, neavénda eu nici 
culturei naţionale. Se fiă adversar« noştri In asemenea unü bana. Ambasadorula ml-a refusatO orice aintorü
împrejurări, ca Românii de multa s'ar fi prăpădita. Bagagiula meu « la gara de norda T é  rné

Q n î P f  m ? T  T ? n r>  a -nrn-n conduceţi acolo şi să-mi anticipaţi suma necesară, ca sé

o O l X Í l  l l ^ L r i V J Í Í A l ! l O x ! i .  potü merge mai departe. Maiestatea sa ímpérátésa,

(Serv. part ala »Gaz Trans M  I ma“ ă’ vS va înWrce suma ‘' Funcţionarulfi ceni scri-

' soriIe tinérului şi ela li arétá o cărticică de lucru careV A T H  1 a r» îir . . _ .... *»«««««  ^  ciu ii aici.* u carucica ae lucru care 
’ . U e c emvre. Mai multe familii au era făcută pe numele unui lînërü orologierü în vârstă 

sositu aci venmdü dm  Prevosa şi din Janina, de 23 ani, anume Pollak .  Pretinsulü fiu ala lui Na-

u . e  lncePe a se produce o mişcare seri6să 4 de poleonü susţinea, că acéstà cărticică a primit’o delà unü 

emigraţiune. O  acţiune din partea Muntenegrului I prietenü alü sëu, ca së pdtă càlëtorï incognit’o. Func

iare  ™™nen ă. ţionarulO, firesce, n’a pututü së facă altceva decâtü a’iü 

i3Ji.LGrRADU, 14 Decemvre. —  Se <}ice că transporta în casa nebunilorü. Când s’a despărţita de

«  sê se ocupe fi d’aceea întrebare: 6re n’ar fi la timpü, T d T ^ h t - m ^  &  declaratÛ’ f  “  funcÎion«rû a <Ï'bû înviatula fiu ala lui Napoleonü: 

« se pune capitù acelei anomale situatiunï, L m p a t i L 'B u l a a r i i  dar A  n i F F T  “ / l  ” ? “  bme’ ^  pre-
nid cu idea modernă de st&tü,nkicu\galitatea de d r e p t u n u X l ^  trebuv se secrete a venlora mei, sciu bine că Louis şi

« ceWenilorü, în care aaomalà situatinne, pe iasa L e i  s â n l u m l u a  în Î T f V  J  , 1̂ 1° '  °i! 7 * l0CUl° ” eU- ° ’ d# ar mai “ “
leaï electoral p ewntinnnU ^  ■/ - - sanaru va tua m  fine Utlu de rege alu Bulganlorü, R o u h e r, dta n ai face astfelü eu mine!'
legt electorale escepţtonale, m  parţtle transilvane mea şt ( fr Serbia va primi ca compensatmm distridulâ' 

adi m  vigôrei partea prevalenta a locuitorilorü esehisă este j Vidinului ’

din cadrulu vieţii publice, şi a aduce în acésta privinţă 

unü proiectü de lege spre reformarea legei electorale.

*
* *

STATISTICĂ  Ş C O LA R A .

Desvoltarea şi rëspândirea instrucţiunii între lo

cuitorii comunelorü rurale (sătesci) a fostü şi este una 

dintre preocupaţiunile principale ale tuturorü bărbaţilorO 

de statü, càtü şi ale altorü omeni, cari au dorinţa fer- 

binte, de a vedé odată populaţiunea rurală scósá din 

starea de ignoranţă, în care se află. Starea înveţământului 

primarü ruralü ne arată progresulü, ce l’a fácutü popo- 

rulü pe calea culturii şi a civilisaţiunii. In tóté statele 

te facö în fiecare anü rapórte despre starea învăţămen- 

tului de cătră miniştrii instrucţiunii publice cătră parla

mente. Ministrulü ungurescü a fâcutü şi ín anulű acesta 

raportü despre starea învëÇâmêntului în tóté scólele din 

regatulü Ungariei pe anulü 1883 : Din raportü vomü 

estrage unele date mai momentóse.

In comunele rurale cu privire la limba, în care së 

predă instrucţiunea erau în 1869 scóle cu limbă ma

ghiară 5819, cu limbă nemţâscă 1232, cu limba croată- 

vencică 93, cu limba românéscS 2569, cu limba slovacă 

1822, cu limba sêrbéscà, 156, eu limba ruténâ-bulgarà 

473, cu doué limbi amestecate cu cea maghiară 1467, 

cu trei limbi amestecate cu unguresce 165. In anulü 

1884 au fostü scóle cu limba maghiară 7938, cu limba 

germană 676, cu limba română 2569, cu limbă slovacă 

1378, cu limbă sêrbéscà 247, cu limbă croată 80, cu 

limbă ruteno bulgară 268, cu limbă italiană 9, cu limbă 

amestecată cu cea unguréscâ 2766.

Din acestü raportü se vede, că scólele cu limbă 

maghiară s'au înmulţito multü mai tare, decâtü celelalte. 

Décâ esaminâmü numërulü scólelorü românesc! din anulö

1869, cari făceau 2569, cu numërulü scólelorü din anulü 

1884, de 2843, atunci se constată că scólele s’au îmulţitQ 

la Români în timpü de 15 ani cu 274 de scóle sătesci. 

Acestü progresü îmbucurătorii ne arată în modű evidentü, 

că poporulü românü deşi despoiatü de tóté drepturile 

politice-naţionale şi sárácitü prin contribuţiunile cele mari 

şi grele şi nesprijinitü cu nici unü banü din partea sta

tului, totuşi face mereu scóle din banii së»* propri, şi pe

D I V E R S E .

0  fotografia binenimerită. —  Mare nenorocire l’a 

ajunstt pe unâ orăşelii din Siberia, cu aceea că m6rtea 

crudă a curmatâ viaţa primarului. Comercianţii de acolo 

n j i cari îlâ iubeau fârte multâ, au doritâ ca trăsurilp fptpî

în tâ r d S  ^  timP#' ~  ^  feram  8 b  86 fi& 16 ^  P“ 1™ acesm s ^ p "  a d tîntârziata 15 minute cu masa, atunci şi în <Jilele mai L ata la d. S c o t  ti,  profesora de pictură şi desemna la

refusâ de 1° fi , fUrtUnă' 2> Cand femeia universitatea din Moscva. I-au adresata o scris6re ela-
I t n c l  de r e l l  va h T  “  bucălă^ sâf f c â  cu următorula conţinuta: .Cetăţenii recunoscători
atunci de regulă va bate furtună ş, va ft timpa mai in- ai oraşului G„ voinda a eternisa memoria primarului

cheUulas!» r ra,ii r8Ce: ^  86 ,nt6mplâ s6 Mora iubita, r6gă scâla de pictură a oraşului Moscva 
bă ba l  a Ceva, mal mult0 decăla " a h0tărîtfl ca 8â-lfl de~ e în naturală. T r ,m ite i  tot-
dină Când femeia s Z r c « u° - 7 PeT ^  h" ,  gri" '  deoda,ă 200 ™ble «bonomiei defunctului.«
i i . t  / !  ?I de putinil dela r° -  Acestei scrisori fi adnexată o foiţă, în care erau scrise

61 , de bucălăreasă, atunci cu tdte îngrijirile ei, ca urmâl6rele: „Etatea-i e de ani şi 6 luni lungimea 
masa şi albiturile s8 le aibă bărbatula la timpula ho- corpului: 2 arsinî 9«/. versocl, p^rula şi sprâncenele sale 
ţânta, totuşi dacă vede că ea ii este egală lui atunci Isunta cam roşie, ochii vânaţii, nasulS, gura şi bărbia re-

gulate, semne caracteristice: v o r b e s c e  p e l t i c a  

(bâlbâie).« Profesorul0 Scotti a însărcinaţii cu acostă 

ucrare pe unii învâţăcela alo s$u, A s t r a c o w ,  care e 

cunoscuta ca celâ mai glumeţe tînSrO din sc61a de pic

tură. Astracow peste vr'o câteva tjile a gătita tabloultt 

şi la trimişii comercianţilora din G. Peste vr’o douâ 

sSptCmâni a primita Scotti o nouS scris6re din Siberia, 

în care familia defunctului şi comercianţii din G. îşi es- 

primă artistului mulţămita lorO adâncă pentru f o t o g r a 

fia b i n e n i m e r i t ă  !

femeia póte fi sigură că numai decâtü îi va ninge în 

sînü. q  E

* 
* *

Datine albaneze. —  Albanesele, renumite pentru 

frumseţa lora, au una semna caracteristica în podâba 

lorO. Ele îşi învSlue capula cu una vgla finâ în patru 

dungi, ce-la pironesett de chică cu una acO de arginta. 

La ambele capete ale acelui actt se găsesce câte o mână, 

la feci6re mâna este deschisă, la femeile măritate e în

chisă acea mână. Din acesto semnO se scie dară dacă 

mâna frum6sei purtăt6re de aca este liberă s6u ba.

A  înviată. —  In 4 Decemvre n, pe una funcţio

nara ala poliţiei din P a r i s  Pa cercetai una tînSra, 

care f6rte mare asemănare are cu defunctula prinţa fi- 

ula lui Napoleon ala IH-lea. Din uşurătatea şi fineţea 

cu care vorbea tângrula, s£ vedea, că a avuta o esee- 

leniă educaţiune. „Eu sunta prinţula împgrătesca“ <}ise 

ela funcţionarului, „fiula legitima ala lui Napoleon ala 

III- lea şi ala împărătesei Eugenia. Lumea m ’a conside

rata de morta. In fapta însă, ara fosta prisonierula Zu- 

luşilorâ. A m  călătorită întrăga Africă, am trecuta M a

rea Mediterană şi am debarcata în Marsilia, unde am 

lucrata mai mulţi ani incognit’o, pentru că sărăcia şi 

maiestatea mea nu mi-au permisa ca să păşesca înaintea 

mumei mele. Odată însă totuşi am convenita cu densa

Cursulu pieţei BraşovO
din 15 Decemvre st. n. 1885.
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rosfl pâşeşte în publicitate cu unü opü, intitulatü: „Le  

parfum de la femme et le sens olfactif dans l’amour« 

(Parfumulü femeei şi simţula mirosului ín amorü). Acestü 

alü doilea profetü alü »sciinţei mai înalte despre mirosü* 

este francesulü Augustinü G a l o p i n ,  profesorü de uni

versitate şi aşa s’ar cădea sé ’i credemü tóté chiar şi 

décá ne vorbesce de amorü, de amorulü prin nasü.

Intr’adevérü profesorului Galopin i-a succesü a des

compune amorulü pe cale chemico-analitică ín atóme şi 

molecuse, şi cu metoda sciinţei esacte a dovedita că ini- 

iaa în cestiuni de dragoste nu ia parte absoluta de locü, 

ci câ motorulü principala este —  nasula, şi numai prin 

elü suntemü în stare a gusta plăcerile şi amărăciunile 

amorului. Profesorului Galopin i-a succesü a argumenta : 

pentru ce unü omü, respective bárbatü, este atrasü de 

cutare femeiă, care póte nu e chiar frumósá, şi nu de 

ilta, care dispune de o frumseţă mai mare.

După prof. Galopin momentulü decisivü în amorü 

este mirosulü, séu ceea ce numesce prof. Dr. láger ,amo- 

rulü ome/jescü«. Décá se iubescü doi inşi ínsemnézá, că 

eisé mirosă bucurosü unulü pe altulü. Fiă-eărui amorü

li prem erge o afecţiune a nervilorü de mirosü, despre 

care a ecţiune noi suntemü mai multü séu mai puţinO 

conscji. Mirosulü este deci antemergétorulü amorului, ér 

aeruljj —  adevératulü .Postillon d’amour* (postalionulü 
de dragoste).

Aşa Calopin ne’nvăţă, că fiăcare amorü adevărata 

Işi ia drumulü spre inimă —  prin nasü, că noi iubimü 

prin nasü, tocmai aşa cum vorbimü câte odată prin nasü; 

fi pe basa teoriei lui e urmare logică, că aşa numitele 

căsătorii din convenienţă séu făcute din causa banilorü

sunta astfela de legături, la cari nasului i se impune silă 

seu nefiinda întrebata are o posiţiune neutrală. Chiar ve

chii Romani ^iceau despre bani: N o n  olet.

In deducţiunile sale interesante, prof. Galopin des

compune amoruîâ şi pe amoresaţi în parfumurile lorO 

respective. Multe femei mir6să a moşusâ şi cine le iu- 

besce, dovedesce că parfumula său de predilecţiune este 

moşus. Altele mirdsă a ambră (aphfodisiacum), şi mai 

alestt blondinele. Femeile brunete răspândescO unO mi- 

rosO a viorele. Să ’nţelege de sine, că sunta de consi

derata mirosurile naturale şi nu artificiale. SimţulO mi

rosului este cum am cJisQ deci ,firula conducătora* ala 

simţului numita amora şi ,U n  nez d’esprit“ , (una nastt 

de spiritO) cum <Jice Galopin —  nici când nu să înşelă 
seu f6rt.e arareori. • ’

Se ’nţelege de sine, că mirosula încă este supusa 

mfluinţii ce o esercită împrejurările. Aşa mirosula ce-la 

respândesca brunetele se modifică printr’una simţământa 

de mâniă, tocmai aşa cum se schimbă mirosula de am

bră aia blondinelora prin grije şi năcazO. Lacrămile slă

besc« tăria parfumului, simţămintele de bucuriă îla mă- 

resca, 6ră influinţa electrică îla face câta mai intensiva: 

„Dăcă se apropiă o furtună, <Jice Galopin, atunci cela mai 

nefericita amoresatO p6te deveni norocosa, pe cânda cu 

prima picătură de ploiă, ce cade, cada şi spe
ranţele“ .

Esistă apoi şi referinţe secrete între tăria şi decur- 

sula unui amora şi între funcţiunile mirosului. Galopin 

a observata, că aceia, cari preferă mirosula de viorele 

şi ambră, iubescO cu mai multă gingaşiă şi timpâ mai J 

multO, decâta amatorii parfumului de moşusO. Simţurile!

séu mai bine cjisü simţămintele celorü din urmă suntü 

mai pasionate, mai puternice,— dér şi mai superficiale.

Tóté câte suntü pe páméntü mirósá íntr’unü modü 

deosebita, cu alte cuvinte, orice îşi are mirosulü său par

ticulara, propriu. Fiecare morbü are altü mirosü. Ne- 

bunulü mirósá altfelü ca omulü cu mintă, burlaculü ărăşi 

altfelü ca omulü căsătoritO.

Causa amorului o arată prof. Galopin analisând’o 

pe cale şi metodă chemică. Atâtea şi atâtea atóme mi- 

rositóre sboră prin aerü, cadü pe unü nervü simpaticü 

alü mirosului şi —  amorulü e gata.

Teoria statorită de prof. Galopin şi esplicată prin 

metodulü său scienţificO e de o însemnătate fenomenală 

şi de o esten îiune nemărginită, care pănă astăzi încă nu s’a 

pututü hotărî. Inima a cácjutü din valóre pănă la unü 

minimum, şi poeţii şi autorii cari pănă acuma s’au o- 

cupatü specialü şi mai multü ca alţii cu ea, o vomü lă 

sa-o la o parte şi anume în partea stingă şi vorü fi si

liţi a întrebuinţa alte frase. Aşa d. e. nu vorü mai (Jice:

, Şi ea a oferitü alesului inima“ , nu, ci: „Ea a oferitü 

asociatului ei de mirosü n a s u l ü  pentru tótá viéja“ . Ce 

nécazü vorü avé ín viitorü poeţii, ca să afle rima po

trivită pentru nasulü unei fete amoresate!

Unü triumfü însă alü sciinţei celei nouă va fi a- 

tunci, când scrisorile de amorü se vorü fini cu cuvintele!

„Scumpă copilă/ Mirosulü tău ímbétátorü de am

bră, séu moşusO, —  după cum va fi copila blonda séu 

brunetă — m’a nimeritü. Ridicătura feţii mele nu se póte 

ascunde de influinţa parfumului ce răspândesc!, eu îţi 

depunü deci nasulü la pieiórele tale şi rémánü în veci 
alü tău.“ v
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Rentă de aurft 4 %  • • • 99 70 
Rentă de hârtiă 5 %  . . 91.70 
fmprumutulfl căilora ferate

u n g a r e .......................148.50

Amortisarea datoriei căi
lora ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 37.75 

Amortisarea datoriei căi
lora ferate de ostil ung.
(2-a emisiune) . . . .  124 — 

Amortisarea datoriei căi
lor 0 ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  109 50 

Bonuri rurale ungare . . 102 
Bonuri cu cl. de sortare 1C250 

Bonuri rurale Banat-Ti-
m iş i l .......................... 102 60

Bonuri cu cl. de sortarel02 20 
Bonuri ruralfi transilvan*» 103

98.—

Bonuri croato-slavone . . 102. 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung................... ...
Imprumutuia cu premiu

ung................................11b 70

Losurile pentru regularea 
Tisei şi Segedinului . 123.— 

Renta de hărtiă austriacă 82 80 
Renta de arg. austr. . . 83 50 
Renta de aurii austr. . . 109. - 
Losurile din 1860 . . . 139 50 
Acţiunile băncel austro-

u n g a r e .......................874
I Act. băncel de credita ung. 297.70 
i Act. băncel de credita austr. 294 50 
Argintuia — . — GalbinI

împărătesc!...............  5 97
Napoleon-d’o r î ...............  9 97

! Mărci 100 împ. germ. . . 65 7H 
i Londra 10 Livres sterlingfi 12o.75

B u r s a  d e  B u e u r e s c î .

Cota oficială dela 2 Decemvre st. v. 1885.

Renta română (5°0). .

Renta rom. amort. (5°/0)

» convert. (6°/0) • • . 

împr. oraş. Buc. (20 ir.)

Credit fonc. rural (7°/0)

(B#/o) •

(7% ) •
, (6°/o) •

. > » (5°/o) • . - 
Banca naţională a României 

Ac. de asig. Dacia-Rom.

« » » Naţională

Aurii............................................
Bancnote austriace contra aurii.

»
urban

Cump. vend.

86 87

90»/, 918/4

83 84

29 31

101 Va 1021/a

85l/i 86

96Va 97

80 81

1050 1076

16. 17

. 2.00 2.03

Persóne din orice clasă statornice, cari arft 

dori sé se ocupe cu vendarea în rate a losuri- 

lorö. de Statü şi cu prime autorizate prin lege, 

se angajază cu coiidiţiunî fórte buue; pe lângă pu

ţină activitate se póte aştepta la

- =  UNŰ PROFITŰ = -
dela fl. 100 pănă la 200 pe lună

Ofertele cu arătarea ocupaţiunei de pănă a- 

cuma suntü a se adresa:

La Rudolf Mosse, Wien, sub „E 1001“. 
Corespondenţe numai în limba germană.

P B O F I T t  R E 3 Í T A B I 1 . Ü ?

Nr. 14046-1885.
2 3.

PUBLICAŢIUNE.
In sensulü statutului de hotarü alü comitatului Braşovu, aprobată de 

Inaltulű locű, are sé se alégá cu maioritate de voturi pentru hotarulu 

Braşovului, din sénulű posesorilorü de páméntű de pe acestă hotaru, o 

comisiune pentru supraveghierea hotarului constátátóre dm  9 membru

pentru durata de 3 ani.

Fiecare posesorü de páméntö póte fi alegétorü în următorea proporţmne:

Posesorulü dela 1— 5 jugăre are 1 votö, posesorulü dela 6 - 1 0 .jugăre are! 2 vo

turi, posesorulö dela 11— 2 J jugăre are 3 voturi, posesorulü dela 21— 30  jugăre are

4 voturi, posesorulü dela 31— 40 jugăre are 5 voturi.

Spre scopulü esecutărei acestei alegeri se statoresce 

0 adunare a posesorilorü de pimSntü, pe 2 1  Decemvre 1885, înainte de prânzi la 
8  ore în casa sfătuim din piaţa.

La acéstá adunare şi alegere potü ca sé participe numai posesorii de páméntö de 

fce hotarulü Braşovului, şi acei, cari voiescü sé participe ia acesta adunare, t 

se legitimeze ca posesori de pămenttt înaintea eomismnei, aflătore in amintitaw dela

8 — 11  ó r e  in casa sfatului, prin ascernerea estraselorü cărţilorO funduare^ libelede 

posesiune séu alte documente, precum: contracte de cumpératü, cărţi de mpărţâ 

dăndu-se pe basa acestorü documente fiecărui alegétorü din partea comisiunei un 

certificatü de alegere, pe lângă amintirea numérului de voturi, ce 1 se compétu.

Acestü certificatü de alegeie îndreptăţesce după aceea pe fie-care, care se află in 

posesiunea certificatului, ca si participe şi s8-şl dé voturile în «edmţa ^ r U o r t t  

de páméntü ce are sé se ţînă în casa sfatului dm piaţă in aceeaşi di dtla 

őre înainte de prânzii eventualmente după pránzü dela 3 6 ore.
Corporaţiunl şi femei îşi potü esercita dreptulü de votü prin plempotenţiaţi, mi-

norenii şi acei de sub curatelă prin epitropii lorü.

B r a ş o  vü, 5 Decemvre 1885. ' „
y Magistratulu oraşenescu.

B O U T A V E
9-20

de

plumânî, peptü, gâtu (ofticoşi) şi cei ce 
suferii de Asihma

se facü atenţi asupra efectului tămăduitorii alű plantei medicinale, 

ce am descoperit’o în interiorulű Rusiei şi care dupé numele meu s’a 

numitü „ÍZbmeriana“ . D e  medici aprobată şi prin mii de atestate 

adeverită. Broşura singură cu descrierea efectului tămăduitorii şi a 

întrebuinţări plantei Uomeriana se trimite franco. U n ü  pachetu Eomeriana 

60 gram., sufieientü pentru 2 4 ^ e costă cr*’ dreptü probă 

pentru veritabilitate este fiecare pachetü provëc^ut.ü cu facsimile alü 

subscrisei mele. Admoniezü de-a nu cumpèra „Uomeriana“ imitată 

ce o oferü alte firme. Cea veritabilă se póte procura numai directü

prin mine

P A U L  H O M E R O  in Triest (Austria).
Inventatorii şi ‘preparatorii alü singurü veritabilei plante „ Uomeriana

Anunţămu acelorü onoraţi cetitori, cari vorü binevoi a se aboná la fóia 

nóstrá de aici încolo că avemü încă în reservă numeri dela ínceputulü anu

lui 1885, prin urmare potü sé aibă colecţiunea íntrégá.

Administratiunea »Gaz. Trans.»

MersuLü trenurilorû
p e  I M »  V  » e  l in i .  .  .» !« ■  t o n t .  ° r i « . l . l e  d .  « M .  , « g .  „ „ g .

; P r e d e a l t t - B u d a p e » t a

Trenü
de

ersóne

Trenü
accelerat

BucurescI

Predealù

Timişa

Braşovtt

Feldióra

Apatia

Agostonfalva

Homoroda

Haşfaleu

5 0 0

Trenü
omnibus

Sighî óra 

Elisabetopole 

Mediaşa 

Copsa mici 
Micăsasa 

Blaştu 

Crăciuneia 

Teiuşft 
Aiuda 
Vinţuia de susa 

Uióra 

Ciicerdea 
(Mrisű 
Apahida

Cluşiu

Nedeşdu 

Ghirbëu 

Aghirişa 

Stana 

Huiedina 
Ciucia 

Bucia 

Bratca 

Rév

Mező-Telegd 

Fugyi-Vásárhely 

Vârad-Velinţe

6.22

7.01 

7.3»

8.01

8.45 

10.10 

10 29 

10.39 

11.19 

11.54 

12,12 

12.56

1.30

1.45 

2.11 

2.55 

3.17 

3.24

3.31 

4.09 

5.36 

5.5o

Oradia-mare

P. Ladány 

Szolnok 

Buda-pesta

Viena

N o ta :

6.08 

6.29 

6.45 

7.00 

7.26 

7.48 

8.28 

8.47 

9.06 

9.26 

10 01 

10.20 

10.30

10.37 

10.51

12.37 

2 58

9 45 

9.47 

10.11 
10.44 

10.51 

11.18 

11.36 

11.61 

12.23 

1.19 

1.80 

1.37 

2.05 

2.25 

2.36

3.13

3.40

4.01

4.24

4.49

5 58

Trenü
omnibus

7.45

12.50

1.09

1.40

2.27

2.55

3.38

4.17

4.47

5.42

7.37 

8.0? 

8.21 

9 .0 ' 

9 4> 

10.02

6.20 

6.59 

7.15 

7.43 

8.29 

8.55 

9.04 

9 12 

10 23 

12.32 

12.59

6.08

7.14

7.43

8 22 

8.48

9.13

9.18

10.31

12.07

2.10

2.45

8 0

10.37 

12 04  

4.45

6 00 

6.35 

3.00

Ôrele. de uöpte

10.05 

10 50

B u d a p e s t a — I * r e d e a l ü

Viena

Budapesta

Szolnok 

P. Ladány 
Oradea mare

Várad-Velencze 

Fugyi-V ásárhely 

Mezö-Telegd 

Rév 

Bratca 

Bucia 

Ciucia 

Huiedin 

Stana 

Aghiriş 

Ghirbëu 

Nedeşdu

Trenü
omnibus

6.47

10.37

1.44

5.33

Trenü
accelerat

7.15

1,45

3.41

5.21

Trenü
omnibus

Trenü
de

persône

Trenü
omnibus

3.15

7.29

Cluşiu

Apahida

Ghiriş

Cucerdea

8.00
8.34 

8.59

9.34 

10.16

11.04 

12 17

12.4 

1.21 

2.05 

3.08 

3.39 

3.55 

4.0 à

8.22

10.30

Uióra 

Vinţultt de susft 

Aiuda 

Teiafft 

Crăciuneia 

Blaşa 

Micăsasa 

Copşa mică 

Mediaşa 

Elisabetopole 

Sigiş^ra 

Haşfaleu 

Homorod 

Agostonfalva 

Apatia 

Feldióra

12 0 ' 

1231 

2.16 

3.12 

S.32

3.41

3.50 

4.25

4.50

5.41

6,0?

6.40

7.00

Braşovtt

Timişa

Predealù

BucurescI

6.05| “  

sunta cele dintre liniile grôse.

6.41

7.14

7.42

8.31

9.01

10.0
10.16

11.24

11.43

11.45

12.08

12.22

12.57

1.27

1.45

2.06

2.31

2.50

3.48

4.19

4,84

4.53

5.20 

5 3

8.27

9.45

9.59

10.28

11.36

12.11
12.43

1.31

2.56

3.29

4.0.

4.18

4.38

5.05

6.20 

9.11 

11.26 

1.28 

2.00 

21 1  
2.3 v 

3,18 

3.41 

4.01

4.26 

5.08

5.27 

5.50

6.07 

6 ,321 

7.30| 

11.351

6.02
6.24

6.43

i m

7.26

8.51 

9.31

9.43

9.51 

9.58

10.24

10.44 

11,28

11.44 

12.18 

12.36

1.22 

1.56 

2.34 

3.02 

4.4Í 

5 30

8.0 J 
11.4* 

2.31

6.03

6.35

7.14

6.0! 

6.4Í 
7.2n 

8.01 

10.05 

11 02 

11.3 

12.14 

1.09 

1.50 

2.48 

3.23 

4.56 

9 .4

Teiuşft-  I  r a d f t - B n d a p e s t a

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

Trenü de 
persône

T e iu ş f t

Alba-Iulia
Vinţultt de josü

Şibottt

Orăştia

Simeria (Piski) 

Deva 

Branicica 

Ilia

Gurasada

Zam

Soborşin

Bérzova

Conopü

Radna-Lipova

Paulişti

Gyorok

Glogovaţti

A r a d ù

Szolnok

B u d a p e s t a

Viena

11.09 

11.46

12.20

12.52

1.19

1.48

2 35 

3.04 

3.36

3 50

4  25

5.09 

5/*6

6.18

6.57

7.12

7.27
7.56

8.10

2.39

3.16

7.10

6 14 

6.30 

6.47 

7.17 

7.32 

12.00 

12.14 

2.10

3.56

4.27

4.53

5.19

5 4 1

8.00

6.08

6.39

7.04

7.29 

7.41

K.Î2
8.49

9.29

9.49 

1 0 2 3  

1X37  

10.52 

11.18 

11.32

4  5-1 

5.10 

8.16

6.05

B u d a p e s t a -  ir a d A - T e iu ş t t .

A r & d ù - T i m i f ë r a

A r a d ù

Aradulü nou

Êïémeth-Sàgh

Vinga

Orczifalva

Merezifalva

T t m t f é r a

Trenü
omnibus

6.00
6.25

8.50

7.19

7.38

7.56

8.42

Trenü de 
persône

12.55

1.21

1.46

2.18

2.36

2.53

3.40

Trenü de

Viena

B u d a p e s t a

Saolnok )

A r  i&dft

Glogovaţtt

Gyorok

Pauliştt

Radna-Lipova

Conopü

Bêrzova

Soborşin

Zam

Gurasada

Ilia

Branicica

Deva

Simeria (Piski)
Orăştiă

Şibottt

Vinţultt de josü

Alba-Iulia
T e l n ş A

Trenü de 
persône

11.00

8.05

11.02

11.12

3.37 

4.13

4.38 

4.51 

5.10 

5 3 8  

5.57

Trenü
acceleratü

7.15

1.45

3.44

4.02

1140 

|12 00

7.53

6.42 

7.14

7.43 

8.01 

8.21 

8.47 

9.05

10 10 

10,43 

11.04 

11.19 

12 05

Trenü
omnibus

8 « 0

hpb

619

6.46

7.00

7.23

7.51

8.10

5.58

9.28

9.56

10.17

10.38

11.05

11.23

12.24 

12.53

1.22

1.40
2.94

8.25 

8.36 

8.54 

9.13 

9 25 

9 36 

10.06

T im iş 0 r a -  A r a d ù

Tipografia A L E X I Braşovtt.

T in t iş 0 r a

Merczifalva

Orczifalva

Vsnga

Németh-Sâgh 

Aradulù nou 

A ^ a d ù

Trenü de 
persône

Trenü de 
persône

6.07 

6.40 

6.51

7.08 

7.23 

7 40 

7 5 0

12.25

1.16

1.34

2.04

2.25

2.54

3 1 0

Trenü
omnibus

S i m e r i a F e t r o ş e n i

S i m e r i a

Strein

HaţegA

Pui

Oivadia

Baniţa

P  e t r o ş e n i

Trenü de 
persône

6 30

7 05 

7.53 

8.46 

9.33

10.11

10.43

Trenü
omnibiu

11.50

12.27

1.19

2.10

2.57

3.35

4,04

Trenü
omnibus

2.

3.001 

3.49 

4.40 

5.28

6.07

8.39

P e t r o ş e n l — S i m e r i a  (Piski)

5.00

5.50

6.07 

6.32 

6 53 

7.24 

7.40

Trenü
omnibus

Trenü | Trenü 
omnibus I de pers.

P e t r o ş e n l

Baniţa

Crivadia

Pui

Haţegtt

Streiu

S l m e r l »

6,49 9.33 5 28

7.27 10.14 6.08

8.06 10.54 6.4'

8.50 11 97 7.35

9.31 12 17 8 02

10.16 12.58 8 44

10 53 1,35 9.16


